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L’exemple  d’un  groupe  scientifique  et  livresque  complexe  :    
le  cas  des  reptiles	

ISIDORE DE SEVILLE HILDEGARDE DE BINGEN THOMAS DE CANTIMPRE VINCENT DE BEAUVAIS BARTHELEMI L'ANGLAIS ALBERT LE GRAND

livre "majoritaire" De serpentibus (IV)
De reptilibus/De vermibus/De 

venenosis (VIII)
De serpentibus De reptilibus (XX) Animalium liber De natura serpentum (XXV)

/angu-/ IV, 1 17 XVIII, 8
/reptil-/ XX, a : SERPENTIA, 1

/serpens/ IV, 3 VIII, 2 XX, a : 2-16 XVIII, 93 XXV
/serpentis Indie/ VIII, 39
/serpentis maris/ VIII, 24 XXV, 39

vermis CAPITULA V : DE VERMIBUS VIII, préface CAPITULA IX XX, c : TRAHENTIA, ut VERMES XVIII, 113 XXVI

ahedysymon XXV, 10
alhartraf et haudyon XXV, 11

altynanyty XXV, 7
andrius XXV, 5

anfisbena IV, 20 VIII, 3 (ansibena) 19 XVIII, 8 XXV, 2
aracsis XXV, 8
aranea V, 2 VIII, 9 IX : VERMIBUS, 3 112-117 XVIII, 10
armene XXV, 3
arunditis XXV, 9

asphodius XXV, 6
aspis IV, 12 VIII, 2 20, 21 XVIII, 9 XXV, 1
asylus XXV, 4

basiliscus IV, 6 VIII, 12 VIII, 4 22-24 XVIII, 15 XXV, 13
berus VIII, 6 25 XXV, 15
boa IV, 22 puis 28 VIII, 5 25 XXV, 14

botrax IV, 35
[seulement ms Bruxelles, Bibl. royale 

2551 : VIII, 20]
IX, 7 (borace) XX, b : REPENTIA, 56 (borace) XVIII, 16

buffo VIII, 3 IX, 5, 6 57
caecula, cecula IV, 33 VIII (blintslich), 3 VIII, 10 26 XXV, 19

cafezatus XXV, 18
cameleo, cameleon II : BESTIIS, 18 VIII, 8 58 XVIII, 20

carnen XXV, 24
cauharus XXV, 23
cenchris IV, 26 VIII, 13 (cencre) 26 (cenchri) XXV, 22

centupeda IV, 33 VIII, 11 XXV, 25
cerastes IV, 18 VIII, 9 27 XVIII, 30 XXV, 17 (cereastes)

cerystalys XXV, 20
chelydros IV, 24 VIII, 12 (celidro) 26 (chelidro) XXV, 21 (celydrus)
coluber IV, 2 IX, 40 (spoliatore colubri) 28 XVIII, 33
cornutis VIII, 7 XXV, 16 (cornuta aspis)

crocodillus VI : PISCIBUS , 19 VI : DE MONSTRIS MARINIS, 7 XVII, b : MONSTRIS MARINIS , 106-108 XVIII, 32 XXIV : DE AQUATICIS, 32
dipsas IV, 13 puis 32 VIII, 14 puis 15 34 XVIII, 36 XXV, 26
draco IV, 4 (python) VIII, 1 VIII, 16 29-33 XVIII, 37 XXV, 27

XXIV, 39
puis XXV, 28

dracontopedibus VIII, 17 XXV, 29 (draconcopodes)
enhydris IV, 21 35
falitusus XXV, 31

haemorrhois IV, 15 VIII, 18 (emorroi) 35 XVIII, 9 XXV, 30 (emoroys)
haren XXV, 12

harumna VIII, 7

hydra IV, 23
VIII, 21 (ydro) et 22 (hydro 

fluvialis)
[?] 54 XXV, 34 (hydra, vel hydrus serpens)

hypnalis IV, 14 VIII, 20 (ipnapi) 37 XVIII, 9 XXV, 33 (ipnapis)
iaculus IV, 29 VIII, 19 37 XXV, 32
illicinus XXV, 36
irundo XXV, 35

lacertus IV, 34-38 VIII, 9 VIII, 23 55 XXV, 37
limace V, 7 IX, 24

lombricus V, 12-13 VIII, 17 (ulwrm) 144
miliares XXV, 38
murena VI, 43 VII : DE PISCIBUS, 49 XVII, a : PISCIUM, 71 XXIV, 74
naderos VIII, 26 XXV, 41

natrix IV, 25 VIII, 25 36 XXV, 40
obtalius XXV, 42
ophites IV, 30 (39 : obite ?)
parias IV, 27 VIII, 28 (pharia ?) 40 (paria) XXV, 44 (phareas ?)
prester IV, 16 VIII, 27 (pestere) 40 (praestere) XVIII, 9 XXV, 43
rana VI, 58-59 VIII, 5 (frosch) et 6 (loupfrusch) IX, 35-38 59-61 XVIII, 89

rana maris VI, 5 VII, 66 85 XXIV, 101
regulo (hors notice du 

basilic)
41

rutela VIII, 29
rymatrix XXV, 45
sabryn XXV, 55

salamandra IV, 36 VIII, 8 (mol) VIII, 30 63-64 XVIII, 90 XXV, 46
salpiga IV, 33 VIII, 31 42 (salpinga) XXV, 47

sanguissuga V, 3
[seulement ms Bruxelles, Bibl. royale 

2551 : VIII, 19]
IX, 40 155 XVIII, 91 XXVI : DE VERMIBUS, 38

saura IV, 37 VIII, 34 (scaura ?) 65 XXV, 49 (scaura)
scitalis IV, 19 42 (scytali)

scolopendris VII, 72
scorpio V, 4 VIII, 13 VIII, 37 160-165 XVIII, 96 XXVI, 39

scorpione pisce VI, 17 VII, 79 XXIV, 115 (scorpio maris)
selfyr XXV, 57
seps IV, 17 puis 31 VIII, 38 (serps) 42 XVIII, 9 XXV, 52 (serps)
seta IX, 41

seysetulus XXV, 56
XVII, b : 129 XXIV, 119 (syrenas)

43 puis XXV, 51
situla IV, 13 VIII, 35 43 XXV, 50

spectaficus XXV, 53
stellio IV, 38 VIII, 32 (même ?), 33 65-66 XVIII, 92 XXV, 48

stupefaciens XXV, 54
tarante VIII, 41 44 (taranta)

tarentula VIII, 14 (darant)
teriaca, tyriaca VIII, 15 VIII, 43 (tyro unde tyriaca fit) 51 (à propos de uipera)

testudo VI, 56-57 (= tortue) VIII, 18 (= limace) IX, 46 (= limace) 172-173 (= limace) XVIII, 105 (= tortue, parmi les testudines) XXVI, 42 (= vers)
XVII, b : 134 XXIV, 126 (tortuca maris)

44 puis XXV, 58 (= tortue, "serpens non est")
tyliaca VIII, 44 XXV, 60
tyrus VIII, 42 (tyso) (45-47) XVIII, 8 XXV, 59 

vipera IV, 10 VIII, 11 VIII, 45 48-53 XVIII, 115 XXV, 61
vipera maris VII, 88 98 XXIV, 132

TOTAL des espèces 45 17 [19 dans le manuscrit de Bruxelles] 55 50 24 66

serpentia : 31
repentia : 8
trahentia : 5

XVIII, 106

XVIII, 95VIII, 36
[seulement ms Bruxelles, Bibl. royale 

2551 : VIII,21]

57dont livre majoritaire 32 idem 39 X

XVII, b : 114

VIII, 40
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VI, 42draco marinis

VIII, 16 (scerceuedere)

IV, 29sirena

Les  occurrences  reptiliennes  de  l’encyclopédisme  latin	
Hildegarde  de  Bingen	

Albert  le  Grand	

Thomas  de  Cantimpré	

Vincent  de  Beauvais	

Isidore  de  Séville	 Barthélémi  l’Anglais	



Traduire  et  intituler  :  deux  opérations  de  
vulgarisation  scientifique  	

	
	
	
	
	
	
	
	
	

BARTHELEMI L'ANGLAIS JEAN CORBECHON JOHN TREVISA*

Animalium liber Bestes De animalibus

de angue (8) des serpens ploians (293v-295v) serpent (9)
aspis (9) aspis (295r-295v) [non traduit] (10)

aranea (10) araigne (295v-296v) spyþur (11)
basiliscus (15) basilique (299r) coccatrice (16)

botrax (16) boterel (299r) venymous frogge (17)
cameleo (20) camelon (300r) camelion (21)
cerastes (30) ceraste (304r) horned serpent (31)

crocodillus (32) cocodrille (304v) cocodril (33)
coluber (33) couleuvre (305r) [non traduit] (34)
dipsas (36) dispas (305r) [non traduit] (37)
draco (37) dragon (305v) dragoun (38)
rana (89) rene (318v) frogge (91)

salamandra (90) salemandre (318v-319r) [non traduit] (92)
sanguisuga (91) sansue (319r) water leche (93)

stellio (92) stellion (319r) lusard (94)
serpent (93) serpent (319r-319v) serpent (95)
sirena (95) serene (319v) mermayde (97)

scorpio (96) scorpion (320r) scorpioun (98)
tortuca (106) tortue (321v) tortuse (108)

de verme (113) vers (323r) worme (115)
vipera (115) vipere (323v) [non traduit] (117)
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L’exemple  de  traduction  des  zoonymes  en  français  
et  en  anglais  :  Barthélémi  l’Anglais  chez  Jean  

Corbechon  et  John  Trevisa	

L’incipit  du  livre  VIII  du  De  natura  rerum  
de  Barthélémi  l’Anglais  :  l’aspic	
(BnF,  Latin  523  A,  folio  116)	
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